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Hova m i n d e n n e m ű hi rdetések s ugy az elő-
fizetési min t a hirdetési di jak kü ldendők . 

Fe le lős szerkesz tő és l ap tu l a jdonos : 

D. TÓTH FERENC. 

Főmunkatárs : I g n o t u s . 

Slofizeíési dij helyben: 
Egész évre 4 k., félévre 2 k. Vidékre pos tán 
kü ldve egész évre 5 k., fél évre 2 k. 50 fül. 
E g y e s szám ára 10 fül. Nyilt tér sora 40 filér. 
Hirdetések igen j u t á n y o s áron számi t ta tnak . 

Uj esztendő. 
Az öreg idő fáradhatatlan. Egyre tipeg, egyre halad 

és ismét fordulóhoz érkezik. 
Néhány nap mulva minden különösebb átmenet nél-

kül belecseppenünk az uj évbe, amelytől mindig többet 
remélünk, jobbat várunk, mint az előbbiben részünk volt. 
Mert hát emberi gyarlóságunknál fogva, sohase tudunk 
betelni azzal, ami megadatott nekünk és az ismeretlen jö-
vőtől, az uj esztendőtől várjuk mindenha sorsunk jobbra 
fordulását. 

Már pedig manapság csodákat ne várjunk, hanem 
igenis magunktól reméljünk lényegesebb változásokat. Ha 
az elmult esztendőben elégedetlenkedtünk, hassunk oda, 
hogy ezt az érzést leküzdjük; ellenben erős akarattal, szí-
vós kitartással és Istenben vetett szilárd hittel munkálkod-
junk azon, hogy munkánk nyomán áldás fakadjon ; fára-
dozásainknak igaz gyümölcse legyen. Ne lessük a sült 
galambokat, melyek csak a mesékben léteznek, mert ko-
moly munka nélkül komolyabb eredményeket el nem ér-
hetünk. Az elégedetlenség pedig már magában véve is 
restséget, tunyaságot , munka iszonyt jelent. 

Igen, remélhetünk többet, jobbat az uj esztendőtől, 
de a magunk eszére, erejére és képességére támaszkodva 
várjuk ezt be. Akinek még nem kedvezett a szerencse, 
bár dolgozott , fáradozott lankadatlan buzgalommal, az ne 
csüggedjen, ne veszitse el munkakedvét, hanem fokozot 
tabb erővel, kettőzött igyekezettel munkálkodjék, mert 
e lőbb-utóbb ez a fáradozás meghozza a maga eredményét. 

A sorsot, a végzetet sohase káromoljuk, ne okoljunk 
senkit és semmit azért, hogy senyvesztő munkánk meddő 
maradt, azonban tartsuk meg lelki erőnket, vasakaratun-
kat és hatalmas szorgalmunkat épen és csorbitatlanul, 
küzdjünk meg az akadályokkal, győzzük le a nehézsége-
ket és boldogok leszünk, mert munkánkban, bár meg-
annyi nehézség gördittetett utunkba, örömünk fog telni. 

Csak a hittel biróké a jövő, azoké, kik hisznek és 
biznak, remélnek és dolgoznak. Az elégedetlenek hitetle-
nek ; a panaszkodók élhetetlenek ; a siránkozók gyávák ; 
a jajgatók irtóznak a munkától. Ezek csak várnak és örö-
kösen csak várnak, anélkül, hogy eredményes volna vá-
rakozásuk. 

Munka nélkül manapság megélni nem lehet tisztes-
séggel és becsülettel. De a munka is csak félmunka, ha 
nem üzzük testestől-lelkestől, örömmel és jókedvvel. 

Mit várunk mi az élettől, mit áhitunk, lesünk, miért 
epedünk ? Egy szó : boldogságot. Igen keveseknek ada 
tott meg az igazi boldogság, pedig valamennyien könnyen 
elérhetjük, mert ott van a közelünkben, ott tanyázik mel-
lettünk. 

Azonban mi egyre hajszoljuk, egyre kergetjük a bol-
dogságot, szüntelen keressük és nem tudjuk elfogni, nem 
tudjuk megtalálni, mert egyre követ ez bennünket és mi 
előttünk kutatjuk. 

A boldogság alapja a megelégedettség, mely a leg-
szebb, de legnehezebb erények egyike. A mai ideges, 
gyorsan élő kor nem akarja ezt megérteni. Mindenki 
többre vágyik, többet akar, mert látja, hogy annak vagy 
annál több van, holott a kicsinyes ember nem tudja azt 
megérteni, hogy az akinek több van. aki gazdag, aki va-
gyonos, még nem feltétlen boldog. 

A boldogsághoz nem elegendő pénz, sok pénz. De 
sok szegény-gazdag van a világon, aki beteg, aki élet-
unt, aki szerencsétlen. Mert hát a pénz még nem boldo-
git, csakhogy ezt a különben ép testü és érzékű ember, 
aki pénz szükében szenved, nem tudja megérteni, holott 
örülhet, hogy a pénztől eltekintve, mindene megadatott . 

Megelégedettséget tanuljunk az uj esztendőben, ha 
az elmultban elégedetlenek voltunk ; ha kedvetlenül vé-
geztük munkánkat, végezzük ö r ö m m e l ; ha nem hittünk 
és reméltünk munkánk eredményében, higyjünk és re-

Lapunk mai s z á m a 12 o lda l . 

Ó k é c s k e , U j k é c s k e , J á s z k a r a j c n ő , K o c s é r , Törte l s a s z o m s z é d o s T i szament i k ö z s é g e k t á r s a d a l m i é s 
k ö z é r d e k ű h i r d e t é s i k ö z l ö n y e . 

MEGJELENIK MINDEN HETEN C S Ü T Ö R T Ö K Ö N . 

K e c s k e m é t i „Vasszerkezeti M ű v e k " 
Czégtulajdonos BICZÓ BENlAMIN, Kecskemét, Rákóczi-ut 20. 

Tervez és készit a vasipar körébe tartozó min-
dennemű munkákat. Terv és költségvetés díjtalan. 

Sürgönyczim „Vasművek Kecskemét" Telefonszám 72. 
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méljünk ; de ne várjunk valami különösebb csodát, kizá-
rólag önmagunkra támaszkodjunk és boldogok leszünk. 

Igy a nemzet is boldog lesz, ha fiai egymást meg-
értve. egymást tisztelve és becsülve, egy uton haladnak, 
nem pedig széjjelhuznak. egymásra féltékenykedve, egy-
mást irigyelve, teperik, gyürik, lenyomják. 

A történelem nem egy példával szolgálhat, hogy mire 
vezetett egy nemzetnél a marakodás, gyűlölködés, testvér-
háboru. Ettől óvjon meg bennünket ugy a jövő, mint 
az utána következő végtelenségig nyuló esztendőkben a 
magyarok Istene ! 

Addig is boldog uj esztendőt e nemzetnek és minden 
igaz, hü fiának ! 

Karácsony után. 
Az ékesen feldiszitett, pazar fényben tündöklő ünnepi 

fák már kopaszan, taroltan méláznak a többi hétköznapi 
fák, lim-lomok mellett. Elmult a szeretet napja, amikor 
mindenki az örömünnep hatása alatt, a gazdag és sze-
gény. e béke idején, boldog otthonában, gondjait szám-

üzve, igyekezett megpihenni. 
Elmultak a lázas napok, mikor az utcza képe lótó 

futó vásárlóktól hangosabb volt. mikor a piaczi lárma job-
ban uralkodott, mint a más hétköznapokon. Még a gaz-
dag halandók is töprenkedve, különös idegességgel járták 
a fényes üzleteket, hogy micsoda ajándékkal lepjék meg 
az örömestélvén hozzátartozóikat. De eme piaczi zür-za-
var kihatott a szegényre is, akinek máskor csak száraz 
kenyér és viz volt az ebédje s vacsorája, minden fűt-fát 
megmozgatott, hogy nyomorgó életét valamivel jobb fa-
latokkal édesítse meg a szereret napján. Ha általános em-
beri szemüvegen, valósággal néztük az örömünnep nap-
jait, óriási ellentéteket is láthattunk. Irtóztató harczok is 
dultak e napokon a szivekben ; a vetélkedés, a gőg, az 
irigység és nyomoruság még inkább kiélesedtek. Mig az 
örömünnepen ezer meg ezer ölelkezett, barátkozott ké-
nyelmes otthonaikban, addig a senkitlen árva, az egyedül-
álló kétszeresen töprengett, még élesebben érezte élete 
mostohaságát, a multak fájdalmas emlékei, az egykori 
szeretteinek arczai egymásután tünedeztek fel előtte min-
den árnyalataival, csak azért, hogy kétségbeesését még in-
kább fokoznák, szomoru elhagyatottságát kirivóbbá tegyék. 

A pompás palotákban, a boldog tűzhelyeken ezer-
féle szinben tündöklött a jólét; de milyen hatással vol-
tak ezeknek kincses ragyogása a koldus életűre. Még a 
mindennapi harczban, tülekedésben nyugodtabban viseli 
rongyos daróczruháit, de látva a mindenfelől csak pom-
pázó. csillogó boldogságot, valami kinzó vágy fogja el, s 
keserűsége szinte lángol. Mig a kincsben gazdagok asz-
talára hányféle pecsenye kerül, mig eme boldog halandók 
családfájának minden jóban és szépben része van az 
örömünnepen, addig a koldus szegénynek e napon nyo-
morusága fájdalmasan törik elő és zugolódik a kegyetlen 
sors miatt. Ekkor tűnik elő, hogy az élet nem épen ró-
zsás, s nem egyenlő mértékkel méri az igazságot. 

A csodás napon egyesek a jólét tengerében fürde-
nek, a boldogság, a kényelem és gondtalanság párnáin 
pihenteti őket, ezer meg ezer halandó pedig a küzködő 
sorsa töviseitől, a keserűség és fájdalom égető kinszenve-
déseiben gyötrődik. 

Mily szenvedélyes harczok dulnak tehát a szeretet 
ünnepén is, mily sok bánat születik, nem jött el még te-
hát az igazi boldogság országa ! 

Vásárlásnál hivatkozzék hirdetéseinkre. 

Innen—onnan. 
Tyuktolvajok balszerencséje. Nagykörösön a mult 

hét egyik napjának esős éjszakáján a bokrosi részen egyik 
polgártársunk lakására látogattak el a tolvajok, hogy a 
tyukpadlás szárnyas lakóit zsákra rakva, eltulajdonitsák. 
Minden baj nélkül bejutottak az idegen udvarra, csak az 
északi szél verdeste a teli hideg esőt az arczukba, mi-
közben a talpuk alatt csicsogó sár csattogása és a mindig 
éber ebek csaholása élesztgette félős érzésüket . . . Zsu-
pos a tyukpadlás teteje . . . Ezt már jól tudták a tyu-
kokra éhes tolvajok. Hozzávaló szerszám előkerült a bon-
táshoz, a megbeszélt terv szerint lassan, óvatosan bonto-
gatták a tetőt, hogy a recsegés fel ne ébressze a szuny-
nyadó háznépét. A munka gyönyörűen halad előre, a 
kivájt bujó luk mindinkább beljebb engedi őket a czél-
hoz, epedve látni a tollas jószágokat: ez sarkalja a „fi-
noman" működő atyafiakat. Csupa csendes minden, még 
a tyukok sem rebbennek ! He j ! ! De kedves idő ! Gon-
dolja a fejét és vállát előre, befelé feszitő „szakmunkát" 
végző polgár . . . Amint bejutotta padlásba, erősen meg-
görnyedve, jóformán kézen mászva tapogatódzik. Kezei 
ugy állnak, mint a jó galambászé, mikor „munká"-ban 
van . . Középütt már nincs elkapni való . . . Mind a 
sarokba buj tak! Véli magában . . . De még mozogni 
sem hallja a szárnyasokat. — Kapkod ide, kapkod oda, 
közben jól megmarkol idegen elhullajtott tárgyakat . . . 
Még a padlás tetejéhez is odaveri gondolkodó tagját . . . 
Hiába keringől, mint az egér a fogóban, nincs aprójó-
szág . . . Nincs semmi — motyog magában — és ki-
bujt az üres padlásból . . . Miközben két egymást hajtó 
macska a nyakukba ugorva, ugy megijesztette a hoppon 
maradt tolvajokat — mint hírlik hogy elkiálltották ma-
gukat : „Tán tyuk kéne" „Ne macska — ne" ! ! ! 

A nagykőrösi összes választópolgárok-
nak boldog és örömteljes ujévet kiván 

Bakó József, 
országgyűlési képviselő. 

U J D O N S Á G O K . 
0 0 0 

— Előfizetőinknek, hirdetőinknek, helybeli és vidéki 
munkatársainknak, tudósítóinknak és minden olvasóink-
nak boldog uj esztendőt kiván 

Lapunk Szerkesztősége és kiadóhivatala. 
— Olvasóinkhoz. Lapunk e száma utolsó ez évben. 

Olvasóink tudhatják miképen dolgoztunk, szolgálta-e a 
közérdeket ? Itéljenek ! Ha megérdemeljük, úgy szives 
támogatásukat ezutánra is kérjük. 

ÉRTESITÉS. 
Tisztelettel értesitem a t. cz. közönséget, 

hogy ezentul a Budapesti műtermemben rendelek, 
Kertész-utcza 43. sz. alatt. Nagykőrösön pedig 
minden pénteken és szombaton a közönség 
rendelkezésére állok egész nap Kossuth-tér 22. 
sz. alatti műtermemben, dr. Kaszap Zsigmondné 
féle házban. 

Dr. VARJAS EDE fogorvos 
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— H y m e n . Két fiatal tani tó e l jegyzési értesitőjét hordta 
szét a pos ta a karácsonyi ü n n e p e k b e n a rokonok, jó barátok és 
i s m e r ő s ö k n e k . D. Tóthy Ambrus nagykőrös i ref. tanitóét - l apunk 
felelős s ze rkesz tő j ének testvér öccse — ki f. hó 23-án tartotta 
e l jegyzés i ü n n e p é l y é t Técsy Zs igmond nagykőrös i ref. tani tó ked-
ves l eányáva l Margi tkával . Továbbá Szűcs Dénes szintén nagy-
kőrösi ref. tani tó , ba rá tunké t , ki f. hó 24-én vasárnap jegyezte cl 
Schronk Pál kedves leányát Gizellát Nagykőrösön . E l jegyzésük 
a lka lmából ősz in te szivvel üdvözöl jük a fiatal jegyes párokat , 
egyben sok szerencsé t és b o l d o g s á g o t k i v á n u n k ! 

— A n a g y k ő r ö s i k ö z s é g i takarékpénztárnál a megürese-
dett könyve lő i ál lásra Kun Istvánt, a gyakornoki állásra Bárány 
G y ő z ő t vá lasz to t ták meg . Nevezett tisztviselők ál lásukat m é g a 
mul t héten e l foglal ták. 

— A n a g y k ő r ö s i K á l v i n - s z ö v e t s é g dec. 31-én, vasá rnap d. u. 
5 ó r ako r a t o r n a c s a r n o k b a n tart ja szokásos val lásos estélyét a 
köve tkező r e n d d e l : 1. É n e k : Szűcs D é n e s vezetése mellett . 2. 
Imádkoz ik s bibl iát o l v a s : P a t o n a y Dezső. 3. „Az élet tör-
vénye a szere te t" czimen e lőadásá t f o ly t a t j a : Danóczy Antal . 
4. K ö l t e m é n y é t szaval ja : Bakó Olga . 5. Felolvasást tart Bakó 
József . 6. Szabo lcska Mihálytól s z a v a l : Bárány Margitka. 7. 
I m á d k o z i k : R é p á s Pál . 8. Ének . Ezen val lásos estélyere min-
denki t sz ivesen látott vendégü l fogadunk . 

— Város i viril isi joga ik gyakor lásával 1912. évre — Széli 
Zol tán b u d a p e s t i lakos Cseri László nagykőrös i tanitót, M a g y a r 
K á z m é r gödö l lő i lakos p e d i g dr. Pes thy J á n o s nagykőrös i kir. köz-
j e g y z ő helyet tes t bizták meg . 

— A n a g y k ő r ö s i város i s o r o z ó j á r á s b a n az 1912 évi fő-
sorozás t fogana tos i tó so rozób izo t t ság polgári elnöki teendőivel 
Beretvás J á n o s nagykőrös i fö ldbi r tokos bizatott meg. A kecske-
méti á l l andó so rozó b izo t t ságba : e lnökül Beretvás János , helyet tes 
e l n ö k ü l : Dr. Ja lsoviczky László, nagykőrös i lakosok, orvosul Dr. 
G u b o d y Ot tó k i skunfé legyháza i lakos bizattak m e g illetve kül-
det tek ki. 

- - E g y h á z i k ö l t s é g v e t é s A nagykőrös i ref. egyház 1912. 
évi köl t ségvetés i e lő i rányzatá t az egyház t anács f. hó 18-án tartott 
ü l é sében tárgyal ta . A beter jeszte t t e lőirányzat szerint 1. a főg imn. -
nál b e v é t e l e k : 142503 kor. 74 f., a k iadások u g y a n a n n y i ; 2. 
t an i t óképezdéné l bevételek 34132 kor. 94 f., a k iadások u g y a n -
a n n y i ; 3. a nép i sko lákná l 34804 kor." 83 f.. bevétellel ugyan -
annyi kiadási ő s szeg áll s z e m b e n ; 4. az egyház i köl tségvetésnél 
227658 kor . 49 f . . a bevételi összeg , ame lynek ugyanakkora ki-
adás i ö s s z e g felel meg . Az egyház által kezelt a lapí tványok ösz-
szege 448552 kor. 94 fill. A beter jesztet t költségvetési e lőirány-
zatot az e g y h á z t a n á c s csekély módos i tásokka l e l fogadta . 

S z a l a y Gyula városi virilis képvise lő elhalálozását a nagy -
kőrösi város i képvise lőtes tü le t mély részvéttel vette t u d o m á s u l , 
részvétét j e g y z ő k ö n y v b e vette és az e lhunyt hozzátar tozóival 
közöl te t te . Nevezet t e lha lá lozásával megüresede t t virilis képvi-
selői he lyre városi képviselőül Dezső László pót tagot hivta be. 

— N a g y k ő r ö s i kir. j á r á s b í r ó s á g azon megkeresésére , hogy 
a vá ros a b i rósági épü le tben lévő városi hivatalos helyiségeket , 
ame lyek a be té t szerkesz tés czél jaira , a n n a k befe jez té ig á t engedve 
v a n n a k — részére e n g e d j e át, a közgyű lés akként határozot t , 
h o g y a v o n a t k o z ó 4 szobát azon idő ig és oly feltétellel, hogy 
ha az i g a z s á g ü g y i k o r m á n y az u j járásbirósági épüle t felépité-
sét az e czélra a lka lmas te leknek a város áltati fe la jánlásától 
számi to t t két év alatt megkezd i , évi egy da rabb tiz k o r o n á s 

a rany t u l a j d o n j o g e l i smerés i di j fizetése e l lenében járásbirósági 
hivatalos helyiségek czéljaira á tengedi . 

—- A N a g y k ő r ö s — k é c s k e i vasutra vona tkozó , mult szá-
m u n k b a n teljes egészében közölt javaslat tárgyalását a f. hó 
22-iki közgyűlés 15 n a p mul tán m e g t a r t a n d ó közgyű lés tárgyá-
ul tűzte ki. 

C o l u m b u s i bankár csődje . A be lügyminisz te r körrende-
lete illetve leirata szerint mint o lvassuk — Puki Béla cleve-
landi m a g y a r sz. banká r c s ő d b e jutott , s körülbelül 15000 dollár 
— 75000. kor. — kárt okozot t honf i tá rsa inak. Mindazok, akik 
Puky Bélával üzleti összeköt te tésben állottak és nevezett bankár 
megkárosi to t t , sa ját é r d e k ü k b e n teszik, hogy panasza ika t a cleve-
landi cs. és kir. osztrák m a g y a r konzu lá tuson bejelent ik. A ne-
vezett konzulá tus a csödhi te lezök é rdekében a z o n b a n csak ugy 
járhat el, ha az igény beje lentés t a csödhi te lezö sa já tkezüleg alá-
irta, aláirását ped ig az Egyesül t -Ál lamok Magyaro r szágon székelő 
konzula hitelesitette, s egyszersmind a konzu lá tusnak mindazon 
bizonyi tékokat rendelkezésre bocsá j t ja , melyek a követelések ér-
vényesi tésére befolyással lehetnek. 

A n a g y k ő r ö s i város i v i l l any te l ep köl tségeinek fedez-
hetése czéljából — miután a vi l lanytelep épitési költségeiről ké-
szitett s zámadás a mul t városi közgyűlés által t udomásu l vétetett, — 
100000 Korona kölcsön beszerzését rendel te el a közgyűlés ; 
ugyancsak u jabb i 200 drb. á r amszámlá ló óra beszerzése is 
engedélyezte te t t . 

— A n a g y k ő r ö s i városi erdőkre vona tkozó térképek, 
üzemtervek és üzemátvizsgálás i munká la tok tisztelet dija fe jében 
a v. erdész részére megszavazot t 2382. Kor. kiutalványozását a 
tö rvényha tóság jóváhagy ta . 

Az az ezerféle komplikált szer, melyet aranyér (hae-
morrhoidák) ellen használnak, azzal a rendeltetéssel bír, 
hogy az aranyér alapokát : a székrekedést es a vertorló-
dást megszüntesse, illetve megakadályozza. Ezt a czélt 
sokkal egyszerübben, hatásosabban és olcsóbban a 
Ferencz József-keserüviz rendszeres használata által 
lehet elérni. Naponkint éhgyomorra egy pohár „Ferencz 
József"-vizet kell inni és már néhány nap múlva meg-
győződhetünk e páratlan természetalkotta hashajtónak sok 
ezer orvos által elismert gyógyerejéről. 

— Vámdij s z e d é s i joga N a g y k ö r ö s városának miután f. 
hó 2-án lejárt, az ujból e n g e d m é n y e z é s e k iránt fo lyamatban lévő 
tárgyalások ped ig ez időig be nem fe jeződhet tek , igy a város 
é rdekében a ke reskede lemügyi minisz ter m e g e n g e d t e , hogy a 
kövezet vámszedés i jogo t a város közönsége a régi a lapon a 
tárgyalás befejezté ig , de l eg tovább 1912. évi jun ius 30-ig gya-
korolhassa . 

— A v á r o s o k s e g é l y e z é s é r e folyó évben előirányzott ösz-
szegből m é g fenn volt 1 millió koronát a be lügyminisz té r ium 
kiutaltatni rendel te , amelybő l N a g y k ő r ö s városárá 6000. Korona 
esett, mely a v. t isztviselők f izetésének részbeni kiegészi tésére 
fordittatik. 

— Az e r d ő o s z t á s N a g y k ö r ö s ö n 1912. év j a n u á r hó 8 -án 
reggel 9 órakor veszi kezdetét a városi szál loda emeleti t e rmében . 
Az erdőbizo t t ság javaslata szerint e lőször a kereszt erdő, azu tán 
a póterdő, végül az anya e rdő f a t ö m e g e kerül kiosztás alá. 

— Pil is k ö z s é g b e n az o r s zágos vásár j övő év j anuá r hó 
1-én és 2-án fog megtar ta tn i , hova vészmentes helyről szabály-
szerű járlattal mindenfé le jószág fe lha j tha tó . 

d r o g é r i á j a 
NAGYKŐRÖSÖN. F e n y v e s I s t v á n 

Házi gyógyszerek, kötszerek, gummi-czikkek, vegyszerek, gyógy- és specialitások 

l e g o l c s ó b b b e s z e r z é s i f o r r á s a . 

1-ső év fo lyam. 
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A „Nagykőrös és Vidéke" igen tisztelt előfizetőinek, hirdetőinek és olvasóinak 
ez uton kivánunk 

B O L D O G UJ É V E T ! 
özv. Faragó Lajosné, 
Faragó Julianna. 
Faragó István, 

Tóth József, 
Kiss Ambrus, 
Geréb Eszter, 

A „Nagykőrös és Vidéke" kihordói. 

Hurut pasztilla 

— A n a g y k ő r ö s i város i i rnokok közül az anyakönyvné l , 
az árvaszéknél és a r endőrkap i t ányságná l m ű k ö d ö k t. i. Lehóczky 
Géza, Ujvári Ferencz , Schlachta La jos a szabá lyrende le te t készi tö 
b izot tsághoz tudvalevőleg kérvényt nyuj to t tak be az iránt, h o g y 
őket iktató, kiadói rangra emel jék , miu tán a z o n b a n ilyen rang-
emelés illetve e lőléptetés községi törvényeink és szabá lyrendele t 
szerint nem létezik, de m á s k ü l ö n b e n ez a kére lem a többi i rno-
kok rovására menne , s m é g u j a b b köte lezet tséget róna a városra 
a fizetésök kiegészi tésénél az állam által n y u j t a n d ó segély m e g -
röviditése tekinte tében, igy a b izot tság a rangemelés i kére lmüket 
elutasitotta ; csak azt mondo t t a ki, h o g y a három i rnoknak „ i roda-
tiszti" czimet ad. Azonban a közgyülés m é g e czim m e g a d á s á t 
sem találta mé l t ányosnak , miu tán ők is i rnokok, s hivatali teen-
dőik fon tossága a z o n o s az i rnokokéval , tehá t csak irnoki cz imet 
vise l jenek. 

— Értes i tés . Értesi tem a t. szállitó közönsége t , hogy 1912. 
j anuá r 1-től kezdődő leg a gyors és t ehe rá rukon a rendeltetési 
á l lomás neve fe l tün te tendő . A rendel tetési á l l omás nevét tar tós 
festékkel m a g á n az á r u d a r a b o n , vagy ha ez nem volna lehetsé-
ges, minden egyes á rudarabhoz , e rős zs ineggel vagy sodronnya l 
e rős i tendő k e m é n y kéregpapi rból , fából , b á d o g b ó l vagy más 
szilárd anyagaó l készült táb lácskán o l v a s h a t ó irással oly m ó d o n 
kell ki tüntetni , hogy a rendeltetési á l l omás neve a fuvar levélben 
foglalt d i jszabási e lnevezésnek te l jesen megfe le l j en . Azok a szál-
l i tmány darabok , melyeken ez a meg je lö l é s hiányzik visszauta-
s i ta tnak. A h iányoka t a vasut intézet a megfe le lő illeték felszá-
mitása mellett csak az ese tben pótol ja , ha ezt a feladó, vagy 
megbizot t ja kifejezet ten kivánja s ebbeli k ivánságá t a fuvarle-
vélbe beirja. Az á l lomás főnökség . 

— Lapunk k ihordó i a szokásos ujévi köszöntökkel előfize-
tőinket nem fogják zaklatni , mivel azon régi h a g y o m á n y o s rossz 
szokásnak lapunk szerkesz tősége és kiadóhivata la el lene van. 
Igaz ugyan , hogy az ujévi jókivánat kifejezése helyes, de nem 
ugy mint már a mai időben teszik, hogy egyesek , házról-házra 
járva fillérekért k ivánnak b o l d o g ujévet. Igy, mivel k ö z ö n s é g ü n k 
is el lene van az ilyen köszön téseknek l apunk mai s z á m á b a n fejezik 
ki ujévi jókivánata ikat a l apk ihordók . 

A n a g y k ő r ö s i Iparos i f juság Ö n k é p z ő Egy le t e folyó 
hó 30-án, s z o m b a t o n , a városi szálloda földszinti nagy te rmében 
Rácz Jóska zenekara közreműködéséve l zár tkörű tánczfüzérkét 
rendez. Belépődi j : 1 korona . Kezdete este 7 órakor . 

— Érettség i v izsga . F . hó 22-én pót ló és javitó érettségi 
vizsgálat tartatott a nagykőrös i f ő g y m n á z i u m b a n . Érettségi e lnök 
Ádám Kálmán esperes, kormányképvise lő K e n d e Ferencz szegedi 
tanár volt, vizsgálat elé állott két egész éret tségi t tevő és öt ja-
vitó, akik va lamennyien sikeresen állották ki a vizsgálatot . 

Járvány b i z o t t s á g Ókécskén . Tekintet te l a közel szom-
szédban fellépett kolera járványra Ókécskén is megalakul t a 
„ já rványbizo t t ság" . Első t eendő je e b izo t t ságnak a község utczái, 

terei, a házak és azok udva ra inak a l ehe tőség szer int t i sz tántar-
tása. A községet t izenkét kerü le t re osztot ták, m i n d e g y i k ke rü l e tbe 
egy-egy-község i képvise lő ügye l fel a t i sz taság és k ö z e g é s z s é g r e 
s ezért l ehe tő leg m i n d e n m á s o d n a p o n be já r ja a ke rü l e t ében tar-
tozó házakat , h o g y az ese t l eg e l ő f o r d u l a n d ó l e g k i s e b b bá rmi lyen 
m e g b e t e g e d é s t a községi o r v o s n a k tudtára a d h a s s o n . A j á rvány 
b izo t t ság egyben egy m o d e r n fer tő t leni tő g é p bevásá r l á sá t hatá-
rozta el. U g y a n c s a k e lha tározta a j á r v á n y b i z o t t s á e azt is, h o g y 
mig a ko le ra já rvány m e g nem szűnik , a Tiszáról nem e n g e d fel-
huzatni fenyőfát , mivel á l l i tó lag a Tisza vize is m e g van 
fertőzve. 

- T á p i ó s z e l e n a g y k ö z s é g o r s zágos vására 1912. évi j anu -
ár hó 1-én fog megtar ta tn i , mely vásárra v é s z m e n t e s helyről 
szabályszerű járlattal el látott á l la tok fe lha j tha tók . 

— Az üzlet i s iker t i tka a jó r ek lám. Ali ez u g y az ujsá-
gokra , mint a k ö z ö n s é g r e nézve . A siker ti tkát a m e g o l d á s h o z 
l egköze lebb Leopo ld Gyu la h i rde tő vállalata ( B u d a p e s t E rz sébe t 
köru t 41) hozta , a m e l y felei közzé soro l ja a l e g n a g y o b b bel- é s 
külföldi hirdetőket . Annyi h i rde tés t juttat a m a g y a r és osz t r ák 
l a p o k n a k és nap t á r aknak , h o g y e téren ve r senyen kivül áll. A 
h i rde tőre nézve óriási e lőnnye l jár az ö s szpon tos i t á s , t. i. r e n g e -
teg köl tséget , f á radságo t , m u n k á t és időt takari t m e g , ha Leo-
pold vállalata u t ján intézteti r ek lámozásá t . Csak ind iv iduá l i s te-
vékenységge l , sok éven át gyű j tö t t t apasz ta la tok és t a n u l s á g o k 
czélszerü fe lhasználásával , a t u d á s n a k és in te l l igencz iának é rvé-
nyesi tésével , gyors , s z o r g a l m a s és le lk i i smeretes m u n k á v a l é rde 
melte ki Leopold Gyu la azt a b iza lmat és m e g b e c s ü l é s t , m e l y 
nek ugy a h i rdetöfe lek . min t a lap- és n a p t á r k i a d ó k k ö r é b e n 
örvend . A l e g e r e d m é n y e s e b b reklám Leopo ld G y u l á n a k n a g y 
apará tussa l és m o d e r n i r ányban d o l g o z ó i rodá ja révén eszkö-
zölhető . 

— Mielőt t s i r k ö v e t r e n d e l n e , tekintse m e g R a d ó H e r m a n n 
s i rkőraktárát , S inger M ó r p i a c z t é r i h á z á b a n . 

7415—1911. tk. 

Ujabb árverési hirdetmény. 
A nagykőrösi kir. jbiróság mint tkvi hatóság köz-

hirré teszi, hogy Szalai Lajos és csatlakozás folytán dr. 
Farkas Elek végrehajtatóknak Z. Kovács Teréz végrehaj-
tást szenvedő ellen 60 korona és 130 korona tőkék és 
jár. iránt folytatott végrehajtási ügyében a kecskeméti kir. 
törvényszék területén levő, a nagykőrösi 2384. sztjkvben 
A 1. sor., 2591. hrsz. alatt felvett ingatlan ház és ud-
var 2296. sz. alatt 1700 korona kikiálltási árban és pedig 
a C. 8. sorszám alatt a 2380 909. tk. számu végzéssel 
Szalai Lajos javára bekebelezett haszonélvezeti jog teljes 
fenntartásával, mert az utóajánlati feltétlenül kötelező ösz-
szeg a haszonélvezeti jogot megelőző tehertétel teljes ki-
egyenlitésére elegendő, az 1912. évi január hó 30. (har-
mincz) napjának délelőtti 9 órájakor mint egyetlen határ-
időben a kir. járásbiróság mint tkvi hatóság helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen az egyidejüleg megálla-
pitott és a hivatalos órák ideje alatt az alulirott telek-

Köhögés ellen a l eg jobb , ára 50 fill. Egyedü l k a p h a t ó Gerő S á n d o r 
Magyar Korona gyógyszer tá rában N a g y k ő r ö s ö n . 
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könyvi hatóságnál, valamint Nagykörös város polgármes-
teri hivatalánál megtekinthető feltételek mellett el fog 
adatni. 

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási árul szol-
gáló becsár 10 százalékát készpénzben vagy óvadékképes 
értékpapirban a kiküldött kezéhez bánatpénzül előre le-
tenni, vagy a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelye-
zéséről kiállitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál magasabb 
igéretet tesz, ha többet igérni senki sem fog, köteles 
nyomban a kikiáltási ár százaléka szerint megállapitott bá-
natpénzt az általa gért ár ugyanannyi százalékáig kiegészi-
teni, ha ennek a kötelezettségének eleget nem tesz, igé-
rete figyelmen kivül marad és az árverésben, mely hala-
déktalanul folytattatik, részt- nem vehet. 

Vevő pedig köteles a vételárat 3 egyenlő részletben 
és pedig az elsőt az árverés jogerőre emelkedésétől szá-
mitott 30 nap alatt, a második részt ugyanezen naptól 
számitandó 60 nap alatt, a harmadik részt ugyanezen 
naptól számitandó 90 nap alatt minden egyes vételár 
részlet után az árverés napjától számitott 5 százalék ka-
matokkal együtt a letétkezelési szabályok szerint a nagy-
kőrösi kir. adó, mint letéthivatalnál lefizetni. A bánatpénz 
az utolsó részletbe fog beszámittatni. 

Nagykőrösön, 1911. deczember 11. Vidra s. k. kir. 
járásbiró. 

A kiadmány hiteléül: 

Sipos s. k., 
kir. tlkvvezető. 

Hirdetmény. 
Nagykőrös város képviselőtestületének határozata 

folytán az erdőosztás 1912 évi január hó 8-án azaz hét-
főn reggel 9 órakor a városi szálloda emeleti termében 
megkezdődik. 

A kiosztási teremben és annak folyosóján is csakis quo-
tatulajdonosok tartózkodhatnak. 

Egyszersmind értesittetnek az érdekeltek, hogy az 
erdő területére fuvarozás végett csak napfelkelte előtt egy 
órával szabad bemenni s napnyugtával onnan eltávozni 
kötelesek. 

Ezen tilalom áthágói 10 koronától 20 koronáig ter-
jedhető pénzbirsággal büntettetnek. 

Nagykőrös, 1911 évi deczember hó 23-án. 

K. F a r a g ó gazdatanácsnok. 

Hirdetmény 
Nagykőrös város tulajdonát képező Bántősi erdőben 

vágás alá kerülő tölgy és akáczfa erdőrész fatömegének 
eladása végett a nyilvános árverés a helyszinén, 1911 évi 
deczember hó 28., 29., 30. napjain fog megtartatni 

1. Az árverés naponként reggel 9 órakor a helyszí-
nén veszi kezdetét, 

2 Az árverési feltételek az árverés alkalmával napon-
ként felolvastatnak. 

Nagykőrös, 1911 évi deczember ho 8-an. 

K. f a r a g ó , gazdatanácsnok. 

Eladó szöllő. 
Kocsér község határában 7-ik b. dülőben legjobb fajokkal 
be ültetett 9 magyar hold vagyis 27 vékás szőllő szabad 
kézből eladó a rajta lévő épülettel és pinczei felszerelés-
sel együtt. Bővebb felvilágositást ad a tulajdonos Halász 

Mihály Kocsér, Deák Ferencz ut 1 szám. 2 — 3 

jánlom a nagyérdemű vevő közönség b. fi-
gyelmébe dusan felszerelt ó r á s é s é k s z e r 
üzletemet , a hol d ú s v á l a s z t é k van 

m e n y a s s z o n y i ajándékokban, 
miket a legszebb és legfinomabb kivitelben tar-
tok raktáron. Nagy választékban tartok továbbá 
mindennemű ékszer árúkat, férfi és női arany és 
ezüst órákat, lánczokat, karéket, gyűrűket és 
fülbevalókat a legdivatosabb" kivitelben. Valódi ezüst 
evőeszközöket és e l sőrendű c l i i n a ezüst tárgyakat . 
Állandó nagy választék pon tosan szabályozot t e lsőrendű 
fali órákból. M i n d e n n e m ű óra és ékszer javitást 
elvállalok, melyet a l eg ju t ányosabb árak mellett gyor-

san és szakszerűen elkészítek. 

Hurut pasztilla 
Köhögés ellen a legjobb, ára 50 fill. Egyedül kapható Gerő Sándor 

M a g y a r Korona gyógyszer tárában Nagykörösön. 

Eladó bor. 100 hektóliter fehér, tisz-
tán kezelt bor eladó. Kasza Károlynénál 

Kocséron. 

Főldbirtok eladás. 
Néhai édesatyám tulajdonát képező s a Szolnoki-

utczai rakodókert közvetlen szomszédságában levő min-
tegy 11 hold teljesen jókarban levő tanyás ingatlan ked-
vező feltételek mellett örök áron eladó. 

Értekezhetni lehet irodámban. 
Dr. Farkas Elek 

ügyvéd. 

Kiadó föld. Szalay György városi ta-
nácsnoknak nyilasi 168 katasztrális hold ta-
nyás földbirtoka 1912. év Szentmihály nap-
jától kezdve haszonbérbe kiadó. Értekez-
hetni tehet a tulajdonossal a városházán. 

Molnár Ferencz ácsmester és 
nejének VII. ker. 248. sz. há-

za, mely áll 4 szobából, egy nagy üveges előszobából és a 
szükséges mellékhelyiségekből, 530 O-öl udvartérrel együtt 
melyből közel egyvékás terület termő szőlővel és gyü-
mölcsfákkal van beültetve egészben esetleg 2 vagy 3 
parcellában is eladó. 

Ugyan ezen ingatlan elnemkelés esetén bérbe adó, 
A feltételek megtudhatók a hivatalos órák alatt a 

kir. közjegyzői irodában. 

Ház eladás. 

Buress Antal 
ó r á s é s é k s z e r é s z NAGYKŐRÖSÖN. 

A 
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F A R K A S L A C Z I 
budapest i népszínházi e lsőrendű érdemmel kitüntetett 
10 tagú régi első zenekarával Z s á k a i József híres 

cz imbalmos közreműködéséve l 

M A É S M I N D E N E S T E 
WSISZ JENŐ Központi kávéházában hangversenyez . 

i R á z a k . 

Csapó Ambrusnak VII. ker. 136. sz. háza, mely áll 
2 szoba, 2 konvha, éléskamra és istállóból, veteményes 
kerttel, Kapós Mihály szomszédságában, örök áron eladó ; 
értekezhetni a fenti szám alatt a tulajdonossal. 

Ifj. Varga Sándornak a bokrosi IV. járásban levő 
háza, továbbá a Csemőben 7 hold tanyás földje 2 hold 
szöllővel, örök áron e'.adó ; értekezhetni a fenti tulajdo-
nossal a helyszínén 

Futó József III. ker. 150 sz.adómentes háza, mely áll: 
5 szoba, fürdőszoba, üveggang, 3 konyha, 2 éléskamra, 
pincze, kert, 2 fáskamra és két különálló kövezett ud-
varból örök áron eladó. 

Papp Ambrusnak a temetőben lévő házhelye, Précsé-
nyi Ferencz szomszédságában örök áron e ladó; értekez-
hetni lehet X. ker. Bálvávy utcza 324. sz alatt. 2—2 

Karai Istvánnak X. ker. 258. sz. háza a gátoldali 
iskola szomszédságában, mely áll 3 szoba, 1 konyha, 2 
kamra és mellékhelyiségekből, 283 négyszögöl udvartér 
és vetemény kertből örök áron eladó; értekezhetni a 
fenti szám alatt a tulajdonossal. 

X. ker. 247. sz. ház mely áll 2 szoba, 2 konyha 
és több mellékhelyiségekből 230 négyszögöl udvarral és 
kerttel örök áron eladó; értekezhetni e lap kiadóhiva-
talában. 2 — 3 

Fruttus Györgynek V. ker. 205 számú háza, mely 
áll 1 szoba, konyha, éléskamra pince és istáló helyiségek-
ből, Bócsai Ferencz szomszédságában örök áron eladó ; 
értekezhetni a fenti tulajdonossal. 

Józan Ambrusnak V. ker. alatti házhelye Zsoldos 
László szomszédságában örök áron eladó; értekezhetni 
VII. ker. 67. sz. lakásán. 2—2 

Csizmadia Sándor tulajdonát képező II. ker. 47 sz. 
ház 3 szoba, konyha, mosókonyha és éléskamrával, a 
hálószobából nyiló fürdőszobával, egy 12 mtr. hosszú üve-
ges előszobával és melléképületekkel előnyös árban, ked-
vező feltételek mellett eladó. Értekezhetni a tulajdonossal. 

Nh. Papp István örököseinek a Vl-ik ker. 304. sz. 
házuk a Nemesik gőzmalom szomszédságában örök áron 
eladó: értekezhetni Sipos Lászlóné asszonnyal IV. ker, 
258. sz. alatt. * 

Orbán Lászlóné I. ker. 78. sz. háza, mely áll 4 
szoba, 2 konyha, éléskamra és fásszinből, kedvező felté-
telek mellett örök áron eladó; értekezhetni a fenti tulaj-
donossal Kecskeméten Zimai László utcza 9 sz. alatt. 

Nh. Győri Ferenczné örököseinek X. ker. 13 sz. 
házuk mely áll 2 szoba, 2 konyha és több mellékhelyi-
ségekből örök áron eladó; értekezhetni az örökösökkel 
minden vasárnap a helyszínén. 4—5 

IV. ker. Berzsenyi-utcza 437 számú dr. Hajdú 
Miksa féle ház, mely áll több rendbeli lakásokból, amely 
bármiféle iparag folytatására is igen alkalmas, kedvező 
fizetési feltételek mellett örök áron eladó. A vételi ára 
8500 forint; értekezhetni a hely szinén. 

IV. ker. 372. sz. ház a róm. kath. iskola szom-
szédságában örök áron eladó; értekezhetni Papp Károly 
szénkereskedővel. 

Eladó házhely. Haskó Sándor I. ker. 19 a. számú 
lázánál a Népbank-utczai oldalon 150ZD öl területű ház-
helye eladó. 

KÖRTVÉLYESI SÁNDORNAK IX. ker. 253 b. sz~ 
háza, 480 -öl területű udvar és kerttel, Simon Ferencz 
és Ócsai János szomszédságukban, mely áll 2 szoba, 
konvha, éléskamra s több mellékhelyiségből, kedvező fi-
zetési feltételek mellett 1500 forintért örök áron eladó: 
értekezhetni Kiss Ambrus járásszolgával vagy a fenti tu-
lajdonossal özv. Szabó Béláné hangácsi tanyáján és e lap 
kiadóhivatalában. • 

Czegléden X. ker,v 251. számú újonnan épült, vil-
lanyvilágítással ellátott ház, mely áll jelenleg egy forgal-
mas vendéglői és fodrászhelyiségből, valamint egy utczai 
szoba, konyha, éléskamra, folyósóval, külön egy nagy 
szoba konyhával, az udvaron szaletli alatt, villanyvilágí-
tással ellátott szép tekepályával és több mellékhelyiséggel, 
terület 250 négyszögöl, kedvező fizetési feltételek mellett, 
örök áron eladó : értekezni lehet e lap kiadóhivatalában 
vagy Czegléden az Általános Ingatlan Forgalmi irodában, 
Jászberényi-ut 114. Unghvárv László-féle házban. 

A nyársapáti-ujfaluban, a hentes-üzlet mellett, két 
egytagban álló házhely igen kedvező fizetési feltételek 
mellett, örök áron eladó ; értekezhetni az irodán. 

I. ker. 194. sz., I-ső kerületi iskola szomszédságában 
lévő ház, mely elvan látva 4 külön lakrészel s benne je-
lenleg is 4 lakó van, 200 • - ö l területtel, üzleti helyiség-
nek is alkalmas, kedvező fizetési feltételek mellett örök 
áron 1200 frtért eladó. n 

özv. Kopa Gergelyné-féle ház IV, ker. 134. szám 
alatt — Hegedűs Dénes úr szomszédságában — örök 
áron eladó; értekezhetni Marsó Jánossal, I. ker. 153. sz. a. 

Palócz Teréz V ker. 133 számú háza mely áll 2 
szoba, 2 konyha, éléskamra s több mellékhelyiségből s 
nagyobb területű konyhakerttel örök áron eladó. Értekez-
hetni az irodán. • 

X. ker. 125. sz. ház, Piliczer Jenő szomszédságában, 
mely elvan látva 4 szoba, 2 konyha, 2 kamra, cseléd-
szoba, fürdőszoba, pincze, istáló s több mellékhelyiségek-
kel, kedvező fizetési feltételek mellett örök áron eladó. 

I. ker. 54. sz. ház, Wladár festő szomszédságában, 
mely egy 18 és egy 14 méter hosszú, külön-külön álló 
zsindely tetőzetű épületekből, 2 utczai bejárattal. Előbbi-
ben 3 egymásba nyiló padlózott és cserép-kályhákkal 
ellátott szoba, konyha, kamra, utóbbiban 2 szoba, konha, 
kamra s tobb mellékhelyiségekkel, kedvező fizetési feltéte-
ek mellett örök áron eladó. D 
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IV. ker Vasút-utcza 160. sz. ház, mely elvan látva 
2 szoba, konyha, külön ismét 1 szoba, konyha, éléskamra 

s több mellékhelyiségekből, kedvező fizetési feltételek mel-
lett örök áron eladó. 

VIII. ker. 185 sz. ház, mely elvan látva kényelmes 
lakással, s több mellékhelyiségekkel, kedvező fizetési fel-
tételekkel örök áron eladó. 

Molnár Lajos I. ker. 81. sz. háza, mely elvan látva 
7 szoba, külön lakásokra beosztva, konyha, éléskamra, 
pincze s több mellékhelyiségekkel, 225 O-öl területen, ked-
vező fizetési feltételek mellett, örök áron eladó. 

Eladó földek. 
BITZÓ BÁLINT úrnak a felső járási több tanyával el-

látott mintegy 340 hold területű földje egy tagban vagy 
részletekben is 1912 év szeptember 29-től haszonbérbe 
kiadó. 2—2 

C S Ö N K Ö S MIHÁLY-nak a feketén 6 vékás földje, 
a tázerdőben 3 vékás szántóföldje, a pálfái bánomban 3 
vékás jókarban lévő szölleja örök áron eladók; értekez-
hetni I. ker. 141. sz. alatt a fenti tulajdonossal. 2 - 2 

SZÁRAZ ELEKNEK a belső tázerdőben lévő. 5 vé-
kás területű felkarózott szölleje, a rajta lévő épületekkel, kút-
tal Jaskó János szomszédságában, négyszögölenként 1 k, 
80 fillérével, örök áron eladó. Értekezhetni a fenti tulaj-
donossal. VIII ker. 60 számu lakásán. 2—2 

A FÖLDVÁR felső részén 6 vékás föld Pantó Jó-
zsef és Patonai Pál szomszédságában ; és 4 quotta erdei 
fa illetőség örök áron eladók; értekezhetni lehet Horváth 
Ferencz egyházfival IX. ker. 222. sz. 3 — 3 

Eladó szőlők. 
özv. BÚZ BÉNIÁMINNÉ-nak a bántősi bánomban 

lévő fél hold. jókarban lévő szöllője melyen gunyhó is van 
Szendi Pál szomszédságában örök áron eladó; értekez-
hetni a fenti tulajdonossal IV. ker. 278. sz. alatt. 

Kapu Pál czeglédi lakosnak a nyársapáti vasutállo-
más közelében 146 hold szántóföld, melyből 22 hold 
szőlő és 7 hold erdő egészben vagy kisebb részletekben 
is. házhelyeknek örök áron eladó. Értekezhetni a fent 
nevezettel Czegléden, VI., 55. szám alatt, vagy Jó Kál-
mán városi hivatalnokkal Nagykőrösön. 

Páhi községben Izsák mellett a mostani kaviccsal 
készült Izsák és Kiskőrös közötti országút közelében 38 
kis hold jó minőségű szántó föld gazdasági épületekkel sok 
szép eper és akácz fákkal, benne lévő őszi vetéssel hozzá 
20 hold kőris fás kaszálóval, vagy külön is örök áron 
kedvező fizetési feltételek mellett eladó. Értekezhetni a 
tulajdonossal Nagykőrösön X. ker. Losonczi-u. 36. sz. a. 

PUSZTASZENTKIRÁLYON Kiss Ferencz szomszéd-
ságában, 20 és fél kat. hold területű, jóminőségű szántó 
és kaszáló föld, 2 hold jókarban lévő szőlővel és gazda-
sági épületekkel, örók áron eladó, Értekezhetni F. Kovács 
Lajos Pusztaszentkirály—Kocsér—Kecskeméti hármas ha-
tárnál 175. sz. lakos tulajdonossal, vagy az irodán. 

A FELSŐJÁRÁSON Fehér János szomszédságában 
30 kat. hold szántó és kaszálló föld, szép gyümölcsös 
kerttel, jókarban lévő gazdasági épületekkel, örök áron 
holdanként 325 frtért eladó. Értekezni lehet az irodán • 

K i a d ó l a k á s o k . 
A piacztéren egy csinos butorozott szoba külön be-

járattal kiadó, czim az irodán. 

özv. VARGA LÁSZLÓNE asszonynak a Pöczökben 
3 vékás jókarban lévő szöllője és vetemény földje Nem-
csik Sándor szomszédságában örök áron eladó: értekez-

hetni a fenti tulajdonosnővel IV. ker. 245. sz. alatt. 

BALOGH KÁROLY-nak a hosszúhátban 10 vékás 
jókarban lévő szöllője, melyből, 6 vékás terület szántó 
föld Antal Sándor szomszédságában örök áron eladó ; ér-
tekezhetni a fenti tulajdonossai X. ker. 339. számu lakásán. 

özv. DEÁK JÓZSEF-né asszonynak a hosszúhátban 
lévő 8 vékás szöllője és veteményföldje Soós Sándor és 
Bogdány Ferenc szomszédságában örök áron eladó; ér-
tekezhetni a fenti tulajdonossal IV. ker. 145. sz. a. 2—3 

NÉMETH LÁSZLÓ-nak a Kálmán-hegyben lévő 4 
és fél vékás jókarban lévő szőlő és vetemény földje, a 
melyen cserepes gunyhó is van, örök áron eladó ; érte-
kezhetni a tulajdonossal VII. ker. Kecskeméti-utcza 231 
szám alatt. 2—2 

ZSIROS HEGYBEN, Szűcs Balázs szomszédságában 
1171 •-ÖL területű jókarban levő gyümölcsös szőlő örök 
áron eladó. 

HATVANI LÁSZLÓ IX. ker. 22. sz. alatti lakosnak 
a Zsiroshegyben Gyulai András szomszédságában 9 
hold jókarban lévő szőlő és szántó földje egy tagban vagy 
apróbb részletekben is örök áron eladó; értekezhetni a 
fenti tulajdonossal vagy e lap kiadóhivatalában. 

CSEMŐBEN a Végtelep vasuti megállótól 3 perez 
járásra levő 5 hold termőképes fiatal csemegeszőlő, mely 
mind karózott, szép uri lakással, valamint kapás lakás, 
borház és több melléképületekkel örök áron, kedvező fi-
zetési feltételek melleit eladó : értekezni lehet e lap ki-
adóhivatalában vagy Czegléden az Általános Ingatlanfor-
galmi irodában, Jászberényi-ut 114. sz. a. Ungváry 
László házában. 

BELSŐ TÁZERDÖBEN, a Czegledi-utban, Papp 
György szomszédságában 616 •-öl középkarban levő szőlő 
ambitusos gunyhó, zsindely tetővel ellátva, örök áron el-
adó. Értekezni lehet az irodán. 

LENCSÉS-VILÁGOSBAN, özv. Meskoviczv Lászlóné 
szomszédságában 1 hold területű, igen jő karban lévő 
gyümölcsös szőlő, két szakaszban is, kedvező fizetési fel-
tételek mellett örök áron eladó. Értekezhetni lehet az 
irodán. 

özv. VARKONYI AMBRÚZSNÉ Belső tázerdei hegy-
ben levő 3 vékás jókarban lévő gyümölcsös szőleje; vala-
mint a Barátszilosban 2 kat. hold szántó földje kedvező 
fizetési feltételek mellett örök áron eladók. Értekezni lehet 
Szántó Gyula ügyvédnél. 

LENCSES VILÁGOSBAN, Huszár Gergely szom-
szédságában 400 •-öl területű, jókarban lévő gyümölcsös 
szőlő, terméssel, kedvező fizetési feltételek mellett, örök 
áron eladó. Értekezhetni lehet az irodán. • 

KÜLSŐ TÁZERDEI hegyben, Szatmáry-féle 3 vékás 
területű, jókarban lévő gyümölcsös szőlő, kedvező fizetési 
feltételek mellett örök áron eladó. 

A LENCSÉS VILÁGOS legelején, Dobos Mihályné 
szomszédságában 8 6 5 • - ö l területű, igen jókarban lévő, 
6 éves, fiatal gyümölcsös szőlő, kedvező fizetési feltételek 
mellett, örök áron eladó. Értekezhetni lehet az irodán. • 



44-ik szám. 8-ik oldal . N a g y k ö r ö s és Vidéke Hirdetési Köz lönye . 
1-ső évfolyam. 

PESTI ANTAL-nak VIII. ker. Szolnoki-utcza 10 sz. 
háza mely áll 1 szoba, konyha, fásszin, istálló és több 
mellékhelyiségekből, mely üzleti helyiségnek is igen al-
kalmas, ahol szép konyhakert is van, 1912. év május 

1-től esetleg azonnal is több évre bérbe kiadó; értekez-
hetni VIII. ker. 20. sz. alatt a tulajdonossal 1—2 

IV. KER. Bercsényi utcza 434. sz. dr. Hajdu Miksa 
féle házban egy nagy utczai lakás, mely áll 4 szoba, 
konyha, fürdőszoba, "mosó konyha, pincze és külön szől-
lős kerttel, és egy kisebb lakás 1 szoba, konyha, spáiz 
május 1-től kiadó; értekezhetni a fenti szám alatt a tu-
lajdonossal. 

EGV URI LAKÁS 1. ker. 353. sz. alatt 1912. év 
január 1-től vagy esetleg azonnal is kiadó ; értekezhetni 
Olasz Pállal a fenti szám alatt. 

B O T O C S K A FERENCZNEK II. ker. 3. sz. alatt 
ujjonan épült házánál a csirkepiacztéren 2 szoba esetleg 
3 szoba és konyha május 1-től vagy azonnal is k iadó; 
ugyanott egv üzlet helyiség azonnal külön is kiadó, ér-
tekezhetni a tulajdonossal. 

LABANCZ AMBRUS I. ker. 300. sz. házánál egy 3 
padlózott szobából álló lakás mely cserépkályhával és vil-
lanyvilágitással van ellátva azonnal kiadó; értekezhetni le-
het a tulajdonossal. Ugyanott egy bognár segéd és egy 
tanoncz felvétetik. 3 — 3 

BALÁZS ANTAL I. ker. Czeglédi-ut 356. sz. há-
zánál a laktanya szomszédságában, 2 szoba, 1 konyha, 
éléskamrával, pinczével azonnal kiadó: értekezhetni a fent 
nevezettel. 

X. KER MADÁR-UTCZA 76. szám alatt a gimná-
zium közelében, külön bejáratu szoba azonnal kiadó. 
Ugyanott házi koszt is kapható. 

SZŰCS FERENCZ lakatos mester VI. ker. 95 számu 
házánál egy bolt helyiség azonnal kiadó: értekezhetni a 
fenti tulajdonossal. 

özv. dr. KASZAP ZSIGMONDNÉ urnő házánál Kossuth-
tér 22. szám alatt egy 3 szobás lakás a hozzávaló mel-
léképületekkel együtt azonnal kiadó: értekezhetni lehet e 
lap kiadóhivatalában Ny. Szabó Péterrel a délelőtti órák 
alatt. 

V e g y e s e k . 

Az eladó házak, földek, szőlők, kiadó lakások és 
vegyesek cz. rovat alatt közlöttekről bővebb felvilágo-
sítást nyujt e lapkiadóhivatala, Nagykőrösön, Széchenyi, 
tér 78. szám, gabonapiacz. (Meskovichy-féle ház.) 

Szives t u d o m á s á r a h o z o m a n. é. 
k ö z ö n s é g n e k , h o g y a k ő m ű v e s 

és ácsmester i v izsgáka t a l e g j o b b s ikerrel le téve el-
vállalok bá rmi fé le épi tési m u n k á k a t , Uj épületek 
teljes elkészitését, kisebb nagyobb átalakítá-
sokat, s zaksze rűen a l e g u j a b b épi tési m ó d szerint 

készi tek te l jes f e l e lőségge l . 

T e r v e k e t , k ö l t s é g v e t é s e k e t , 
épitési kötelezettség nélkül igen j u t á n y o s á ron . 
A n. é. k ö z ö n s é g szives pá r t fogásá t kérve , levelező-
lapon való szives m e g k e r e s é s r e 
is b á r m i k o r r ende lkezés re ál lok 

okleve les kőműves és ácsmester, X. ker. 258 sz. 

DARU JULIÁNNA szives tudo-
mására hozza a n. é. közönség, 
nek, hogy Nagykőrösön, VI. ker-

145 sz. alatt Kovács Imre kéményseprő szomszédságában 
f e h é r n e m ű v a r r á s t igen mérsékelt áron elvállal. 

Segesvári Imre asztalos mesternek, minden féle 
czélra alkalmas külön féle méretű akáczfa oszlopnak való 
nagy mennyiségben eladók, lakik I. ker. 164 szám alatt. 

Egy jókarban levő zongora jutányos árban eladó. 
Megtekinthető özv. Balog Péterné urnőnél IV. ker. Rákó-
czy-ut 141. sz. 

Elsőrendű vadonatuj Singer varrógépet 35 forintért 
szállitok 5 évi jótállassal. — Használt varrógépek 15 
forinttól kezdve kaphatók. — Raktáron tartok varrógép 
részeket és kellékeket. — Tisztelettel Frank Zsigmondné 
utóda : Weisz F. 

Molnár Lajos I. ker. 81. sz. lakos, ácsmesternek 2 
drb. saját készitményü, teljesen uj mángorlója igen jutá-
nyosan eladó. 

Teleki János kályhás mester egy ügyes tanonczot keres 
Kohn F. Péter vaskereskedésében egy jó házból 

való fiú tanoncznak felvétetik. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tu-
domámására hozni, hogy az 

angol szabászatot 
a mai igényeknek teljesen megfelelelően kitanultam, 
amelyről az első budapesti angol szabászati tanintézet je-
les bizonyitvánnyal tüntetett ki. Elvállalok téli és tavaszi 
kabátok készitését. Tanitványokat elfogadok. 

A nagyérdemű közönség b. pártfogását kérve, mara-
dok teljes tisztelettel 

Danóczy Imre törteli fűszer- rőfös- és vas-kereskedő 
egy ügyes tanonczot keres. 

Értesités. 

Értesítés. 

Karai István, 

2 _ 3 Makai Jo lán , angol-szabónő. 
VI. ker. 51. sz. Vá rkony i ház. 

Értesités. 
Folyó év november 20-án a katholikus temetőtől a 

Kecskeméti-utczára vezető uton a polgári leányiskoláig el 
veszett egy hosszu nyakbavaló barna szőrme boa, a . két 
végén 3 — 3 farokkal; a becsületes megtaláló 10 korona 
jutalmat kap, ha beviszi Majercsik Pál ur mészárszékébe, 
aki a károsultnak kézhez szolgáltatja. 2—2 
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Tervez , e l lenőr iz és kivitelez: központ i fütés , 
v izvezeték és csa tornázás i be rendezéseke t . 
Szivat tyuk, m o t o r o k , gőz, viz csa tornázás i 
csövek és szere lvények raktára. Tömí tés i 
a n y a g o k , f ü r d ő b e r e n d e z é s e k , fer tő t leni tő gé-
pek, kórház i be rendezések és fe lszerelések. 
G ő z k a z á n és g é p e k á l l andó e l lenőrzése . Nö-
v é n y h á z a k melegviz fű tésse l , sa já t rendszer . 

Terv és költségvetés dijtalan. 

Kecskemét, VI. tized 52. sz., Csongrádi-uton megnyitottam, 
ahol jó tiszamenti borokat és jó ételeket olcsón szolgálok 
ki. A n. é. közönség becses pártfogását kérem. 

HIRDETÉSEK 
felvétetnek 

[ö] A KIADÓHIVATALBAN. \ö\ 

Nyilvános helyeken kérje a „Jtfagykőrös és 
Viíékét". 

BAZSÓ KÁLMÁN KÖNYVNYOMDÁJA a „NAGYKŐRÖSI UJSÁG" és a 
„NAGYKŐRÖSI TÁJÉKOZTATÓ" KIADÓHIVATALA, 

N a g y k ö r ö s ö n , VI. k e r . H e l m e c z y - u t c z a 2 6 s z 

100 drb. G y á s z j e l e n t é s 5 korona. 

Telefon szám 43. MÁRTON TESTVÉREK 

Telefon szám 43. 

á l t a l ános vas- és gép ipar i műhelye 
CZEGLÉDEN, Márton Zsigmond okl. gépész-mérnök III. ker.. Szövetség-u. 433. (a pályaudvar mellett) házában. 

Mezőgazdasági gépek és alkatrészek, cséplőgépek, vetőgépek, aratógépek, ekék stb. 
Benzin, nyersolaj stb. M O T O R O K javitása. 

Locomobilok M A G Á N J A R Ó K K Á átalakítása. 

M É R L E G javitás. 
Törött alkatrészek, vas- és fémöntvények legujabb módon való (autogén) forrasztása. 

GŐZKAZÁN javitás . — GÉPRAKTÁR, 

Stern Sándor magánmérnök 
egészségügyi berendezések vállalata 

Telefon 94. KECSKEMÉT. T e l e f o n 94. 

C Z I P É S Z S Z A B Á S Z A T 
elsőrangú kiképzéséhez egyedül legalkalmasabb szabászati 

szakkönyv, P a t y i J ó z s e f czipész-szakiskolájában kapható 

Czegléden. 

v e n d é g l ő m e t 

i 

Értesítés. 
Tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy 

Tisztelettel BESSE KÁLMÁN 
vendég lős . 

é s z i t m e g h i v ó k a t t ö b b s z i n n y o m á s b a n , feljegyzési k á r t y á k a t , 

n é v j e g y e k e t , K ö r l e v e l e k e t , F a l r a g a s z o k a t , K ö n y v e k e t , S z á m -

lákat , L e v é l p a p i r o k é s b o r i t é k o k a t , Ü g y v é d i é s m a g á n n y o m -

t a t v á n y o k a t a l e g m o d e r n e b b k i v i t e l b e n é s a l e g j u t á n y o s a b b ár-

b a n a l e g r ö v i d e b b idő a la t t . 

K 
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O l c s ó á r a k ! 
KERTÉSZ GYULA 
férfi- és női divatárúházában (Piacz-tér, sa já t ház) 

kapha tók a l egszebb férfi kalapok, a l eg jobb -
minőségű czipők és fehérneműek, ruha-

diszekben ujdonságok, valamint min-
d e n n e m ű szabókel lékek . Bőrvász-

n a k aszta l ter i tőnek, ugysz in tén 
szatler m u n k á k r a n a g y vá-

lasz tékban. Linóleum, 
padlóra szép m i n t á k b a n 

S z o l i d k i s z o l g á l á s ! 

mindenféle divatos szinben és nagyságban. Uj 
épületek kályha berendezését elvállalom. Kitűnő-
nek bizonyult koksz fütésre vasbetétű cserép-
kályháimat ajánlom, melyek gyorsan és tartósan 
melegitenek. Kályháim erős tartásáért és kitűnő 
használhatóságáért a legmesszebbmenő jótállást 
vállalok, miket úgy helyben, mint vidéken a leg-

jutányosabb árban rendezek be. 
Becses m e g r e n d e l é s t kérve v a g y o k te l jes tisztelettel ZELEKY JÁNOS 

cse répká lyha készi tő N a g y k ő r ö s ö n , X. ker . 47 sz. 

kandallók és takaréktűzhelyek 
cserépkályhák 

Egy jó kályha a 
házban nélkülöz-
hetetlen. 
Mindennemű mo-
dern és szecesziós 

Pártoljuk a 
magyar ipart! 

O l c s ó b u t o r o k . 
Van szerencsém a n. é. közönség b. figyelmét fel-

hivni dúsan berendezett saját készitményt! 

butor raktáromra, 
ahol úgy készpénzért, mint részletfizetésre a legol-
csóbb árak mellett a legmodernebb butorok kaphatók. 
R a k t r o n t a r t o k : dió, szil és tölgyfa saját szinnel 
készült háló, ebédlő és szalon b e r e n d e z é s e k e t , egy-
szerűbb matt és félmatt s zekrényeket , plüss és bőr 
diványokat setét és világos szinekben, nád, fa, po-
lituros és bőrrel bevont s zékeket , függönytartókat, 
gyermek vaságyakat, kihúzható cselédágyakat, asz ta-
lokat , fakanapélyokat a legolcsóbb árak mellett. El-
vállalok mintaszerinti butorok elkészitését bármely 
kivitelben. A n. é. közönség b. pártfogását kéri tisztelettel 

I F J . S I M A J Á N O S , 
asztalos és butorraktáros 

N a g y k ö r ö s , I ker. 152 sz . Cs irkep iacz tér . 

RADÓ HERMANN 

sirkőraktára NAGYKŐRÖSÖN. 

Tisztelettel ér tesi tem a n a g y é r d e m ű közönsége t , 
hogy Kóhn Illés úr 

s irkőraktárát 
átvet tem s azt m e g n a g y o b b i t v a saját czégem alatt to-
vább veze tem. A midőn a n. é. k ö z ö n s é g b. f igyelmét 
felhivom ez u j vál la la tomra, egyszersmind tisztelettel 
ér tes i tem, hogy a 
bel- és külföldi márvány, svéd gránit és sienit 

S I R E M L É K E K 
oly dús raktárát rendeztem be, h o g y tel jesen felesle-
gessé válik a vidékről való hozatal s az ezzel j á ró te-
t emes k iadás . A t emetőben levő sirkövek utánvésését 
és aranyozását j u t ányos á rban elvál lalom. 

A n. é. k ö z ö n s é g b. pár t fogásá t kérve tisztelettel 

R A D Ó H E R M A N N . 
Rajzok és költségvetések dijtalanul. özv. Kapus Andrásne, 

szappanos mester. Nagykőrösön. 1. ker. 243 szám. 

I-ső rendű hófehér és II-od rendű sárga mosó-
szappanokat, szappannak való szin és nyers fagy-
gyút, kókusz olajat, tepertőt stb. A fent felso-
rolt czikkek nálam a legjutányosabban és lelki-
ismeretes kiméréssel kaphatók. 

Egyben elfogadok bárminemű szappannak 
való zsiradékot becserélve száraz szappanért cse-
kély ráfizetéssel. 

Kérve a n. é. közönség b. pártfogását 

s z a p p a n f ő z ő s z ó d á t , 

Szives tudomására hozom a n. é. közön-
ségnek, hogy egyedül álló nagy raktáramban tar-
tok 130 fokos legjobb minőségű 

Értes i t é s . 

és lakásomat f. hó 1-től Hid-utcza V ker. 169. 
sz. alá (özv. Mezei Gyuláné asszony féle) sa-
ját házamba helyeztem át. Elvállalok minden 
e szakmába vágó uj munkákat, mint javitáso-
kat, készlószerszámok,ostor és ostornyelek szó-
val mindene szakmába vágó gazdasági cikkek 
nagy választékban kaphatók. Kérem továbbra 
is a tisztelt közönség szives pártfogását 

Fitoss Elek szijgyártó mester. 

szijgyártó üzletemet 

Tisztelettel értesitem a nagyközönséget, hogv 
VI. ker. Kecskeméti-ut 95. szám alatt volt 

Szijgyártó üzlet áthelyezés. 

a legszebb és legolcsóbb ki-
vitelben szállit RÓTHFELD 

IGNÁCZ sirkőgyáros. Kecskemét, Rákóczi-út. 
Siremlékeket 
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Hirdetmény. 
Tisztelettel értesitem a nagyérdemű közönséget, hogy 

v e n d é g l ő m e t 
Kecskeméten III. tized, Széchenyi-tér 5. sz., a gyümölcs-
piacz mellett megnyitottam, ahol is mindenféle jó kezelésű 
italokat és jó magyar ételeket igen jutányosan szolgálok 
ki. Egyben vidéki egyéneknek kérdezősködés utján bár-
miféle utbaigazitással szivesen szolgálok. 

Fehér S a m u 
kész férfi-ruha üzlete és szabó ipartelepe 

N a g y k ő r ö s ö n a Postapalotában. 

BODNÁR JÓZSEFNÉ 
nagykőrösi lakosnő tiszt, tudatja a n. é. közönséggel, hogy 

mosó- és vasaló-intézetét 
sz 1. ker. 65. szám, Mandel-féle ház mellett megnyitotta 
a mindenféle fehérneműk tisztitását jutányos árban elfogadja. 

Értesi tés . 
Tisztelettel értesitem a nagyérdemű közönséget, 

miszerint atyám 

szijgyártó üzletét 
átvettem, és én az eddigi árakhoz képest minden e 
szakmába vágó czikkeket, ugymint : lószerszámok 
és javitások, ostor, ostornyelek, gyapjú-izzasz-
tók, kulcsok és csatneműek fekete vagy sárga réz-
ből ezentúl gyári árban kaphatók ; úgyszintén lószer-
szám-festék és finomkenőolaj legjutányosabb ár-
ban kapható. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kéri 
teljes tisztelettel 

Ifj. LIBÁST LAJOS 
szijgyártó-iparos, 

Nagykőrösön, a rom. kath. templom átellenében. 

hogy hol szerezze be téli-ruha szükségletét maga és 
gyermekei részére 

mert o l c s ó és j ó f é r f i ruhát 
minden lehető fa j tában és minőségben a legolcsóbb 

árak mellett kaphat 

F E H É R S A M U N Á L 
ahol nagyválasztékú gyapjuszöve t raktárából 

rendelhet mérték után is. 
Tegyen tehát egy próbavásár lás t s m e g fog győződni , 
hogy csak F E H É R SAMUNÁL é rdemes ruházkodni . 
Kész férfi és fiu magya r ruhák. Nagy raktár szőrme 

á rúkban . Csak a czimre kérem ügyelni. 
Ugyanot t egy tanoncz felvétetik. 

Dabizs László szappan-gyára, fűszer-, 
festék, mész, szén, fa-

szén, fa, czement, elszigetelő lemez, stukator-
nád, tetőpapir nagykereskedése 

N a g y k ő r ö s ö n , K o s s u t h L a j o s - u t c z a . 

1-ső évfolyam. 11-ik oldal. Nagykőrös és Vidéke Hirdetési Közlönye 

MOLNÁR DÁNIEL 
kályhagyára és 

szobrászat i műterme 
N A G Y K Ő R Ö S . 

Alapít tatott : 1 890. 

Ajánlja saját találmányu 
szabadalmazott 

gyorsmelegítő kályháit 
a legnagyobb helyiségek befü-
tésére is, mely már többszö-
rösen kipróbálva, k i t ű n ő e n 
bevált. 

Készitek továbbá takarék-
tűzhelyeket és kandallókat 
minden sülben. 

Raktáramban úgy a kályhák 
mint a tűzhelyek f e l l á l l i t v a 
megtekinthetők. 

Az általam végzett munká-
kért a legmesszebbmenő fele-
lősséget vállalok. 

Teljes tisztelettel: 

M o l n á r D á n i e l . 

Tisztelettel KOMLÓSI ISTVÁN 
vendég lős . Kecskemét . 

NE TŐRJE A FEJÉT 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. 
figyelmét felhivni elsőrendű fehér, tiszta, nem 
kevert pálmaolaj szappanra, hófehér, kőmentes 
mészre, a cséplésre és téli idényre, bel- és kül-
földi nagydarabos és dió szén. koksz, beocsini-
féle román és portland czement egyedüli elárú-
sitása, tető pléh 180 czm. hosszú, 80 czm. 
széles, olcsó árban kapható. 

130 %-os szappanfőző szóda, kizárólag csak 
nálam kapható. 

A téli szezonra kitünő porosz dió-szenet 
augusztus 31-ig versenyen kívüli árban számitom, 
előjegyeztetni már lehet. 

Kérem a n. é. közönség becses pártfogását 

tisztelettel Dabizs László. 
kereskedő. 
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ahol ugy készpénzért, mint részletfizetésre a legolcsóbb árak mellett a legmodernebb butorok 
kaphatók 

Raktáron tartok a legkényesebb igényeknek is megfelelő mahagóni, paltsander, czit-
rom cseresznye, dió és tölgyfa saját szinben készült háló- és ebédlő berendezeseket, egysze-
rűbb matt és félmatt szekrényeket, háztartási puhafa butorokat, p lüs é s bőrd iványokat min-
denféle szinben és kivitelben, s zékeket a legegyszerűbbtől a legdiszesebbig, f ú g g ö n y t a r t ó k a t 
és különféle vaságyakat a legolcsóbb árak mellett. 

A legmodernebb butorokkal oly dús raktárt rendeztem be, hogy teljesen feleslegessé 
válik a vidékről való hozatal és az ezzeí járó tetemes költség. 

A n. é. közönség b. pártfogását kérve, maradok tisztelettel 

Frank Zstgmondné izióda. Weisz F. 
(Csirke-piacztér.) 
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A szabada lmazo t t b iz tonsági fü lbeva lózár feltalálója és gyár tó ja . — Téli es téken ke l lemes szórakozás t n y ú j t egy tű es 
tölcsérnélküli Pa thé íon , melyhez a l e g ú j a b b da raboka t ta r ta lmazó lemezek Weisz La josná l k a p h a t ó k . 
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Kinek s z e m ü v e g r e van szüksége , ná lam minden üvege t raktáron talál. M i n d e n n e m ű e s z a k m á b a v á g ó jav i tásoka t 
gyorsan és ju t ányosan elkészitek. 

Csak 15 napig tart! Csak 15 napig tart! 

Nyomatott Bazsó Kálmán könyvnyomdájában Nagykőrősön. 1911. 

Uj b u t o r é s v a r r ó g é p ü z l e t ! 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. figyelmét felhivni dúsan felszerelt 

bútor, kárpitos és varrógép raktáramra, 

N
álam

 
vásárolt 

karikagyűrűbe a 
nevet 

ingyen vésem
 

be. 

Van szerencsém a n. é. k ö z ö n s é g b. f igye lmét felhivni arra, h o g y a l e g s z a b a t o -
sabban m ű k ö d ő u j gépekke l m e g k e z d t e m a sa já t t a l á lmányú s z a b a d a l m a z o t t 

fülbevaló biztonsági zárak 
gyár tásá t . E b iz tonsági fü lbeva lózár bá rmely f ü g g ő r e a l k a l m a z h a t ó s a l k a l m a z á s a 
megakadályozza a fülbevaló aká rmi lyen k ö r ü l m é n y e k közöt t kikapcsolód-
hatását. Régi fü lbevalókra va ló a lka lmazásá t e zá raknak Jutányosan e lvá l la lom. 
E g y b e n van szerencsém szives f igye lmébe a j án lan i az őszi és téli i d é n y r e min-

d e n n e m ű s l egd iva to sabb 

ékszerekkel és menyasszonyi ajándékokkal 
d u s a n felszerelt rak tá ramat . Raktáron tar tom a l e g p o n t o s a b b a n járó praec i s iós zseb-
órákat, faliórakai és ébresz tőket . — A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g becses pár t fo-

gásá t kéri kiváló tisztelettel 

WEISZ LAJOS, órás és ékszerész. 

Révész 
József 
férfi ruha- és 
női divatkeres-
kedése : : 
Nagykőrösön. 
(A Vladár- fé le g ő z m a -

lommal szemben .} 

Nagy karácsonyvásár 
mélyen leszállitott árak mellett! 

Legujabb téli kabát . . 24 koronától feljebb. 
Legujabb öltöny (uj szabás) . 20 
Külön nadrágok és gyermek ruhák 5 

Különösen felhívom a gazdaközönség figyelmét saját készítésű ru-
háimra, melyek 13 frtért finom gyapjuszövetből kaphatók. 

Női kabát ujdonságok olcsó árban. 
Dus választék plüss kabátokban. 


